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Goveda koja se otpremaju u pojedine 

države članice Europske unije moraju 

udovoljavati dodatnim veterinarsko – 

zdravstvenim uvjetima za zarazni 

rinotraheitis goveda propisanim u Odluci 

Komisije (EZ) br. 2004/558 od 15. srpnja 

2004. o provedbi Direktive Vijeća 

64/432/EEZ u odnosu na dodatna jamstva 

za trgovinu govedima unutar Zajednice u 

pogledu zaraznog goveđeg rinotraheitisa i 

odobrenju programa iskorjenjivanja koji su 

predstavile određene države članice. 

Dodatni veterinarsko – zdravstveni uvjeti za premještanje goveda između država 

članica Europske unije u odnosu na zarazni rinotraheitis goveda 

 

(Prikaz zdravstvenog statusa država članica i njihovih 

pojedinih državnih područja u odnosu na zarazni rinotraheitis 

goveda  iz Godišnjeg izvješća o bolestima goveda i svinja ) 

 

Dodatni veterinarsko – zdravstveni uvjeti se razlikuju ovisno o tome da li se goveda otpremaju: 

 u države članice ili pojedina njihova državna područja navedena u Prilogu I. Odluke Komisije 

(EZ) br. 2004/558 koje su uvele obvezni nacionalni program kontrole u odnosu na zarazni 

rinotraheitis goveda u skladu s čl. 9  Direktive Vijeća (EEZ) br. 64/432; ili  

 u države članice ili pojedina njihova državna područja navedena u Prilogu II. Odluke Komisije 

(EZ) br. 2004/558 koja su službeno slobodna od zaraznog rinotraheitisa goveda u skladu s čl. 10  

Direktive Vijeća (EEZ) br. 64/432. 

http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0558&DTA=2004&qid=1477962887282&DB_TYPE_OF_ACT=decision&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DECISION&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0558&DTA=2004&qid=1477962887282&DB_TYPE_OF_ACT=decision&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DECISION&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://ec.europa.eu/food/animals/docs/la_bovine_final_report_2014.pdf
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0558&DTA=2004&qid=1477962887282&DB_TYPE_OF_ACT=decision&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DECISION&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0558&DTA=2004&qid=1477962887282&DB_TYPE_OF_ACT=decision&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DECISION&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0432&DTA=1964&qid=1477955477845&DB_TYPE_OF_ACT=directive&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DIRECTIVE&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0558&DTA=2004&qid=1477962887282&DB_TYPE_OF_ACT=decision&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DECISION&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0558&DTA=2004&qid=1477962887282&DB_TYPE_OF_ACT=decision&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DECISION&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0432&DTA=1964&qid=1477955477845&DB_TYPE_OF_ACT=directive&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DIRECTIVE&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
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Države 

članice 

Regije država članica navedene u Prilogu I. Odluke Komisije (EZ) br. 2004/558 koje su uvele 

obvezni nacionalni program kontrole u odnosu na zarazni rinotraheitis goveda u skladu s čl. 9  

Direktive Vijeća (EEZ) br. 64/432 

Belgija Sve regije 

Češka Sve regije 

Njemačka 

Savezne države: 

Hamburg 

Schleswig-Holstein 

Sljedeće upravne jedinice (Regierungsbezirke) u regiji Sjeverna Rajna-Vestfalija: 

Düsseldorf 

Köln 

Italija 
Regija Friuli-Venezia Giulia 

Autonomna pokrajina Trento 

Goveda za uzgoj i proizvodnju koja se opremaju u gore navedene države članice ili pojedina 

njihova državna područja koja su uvela obvezni nacionalni program kontrole u odnosu na zarazni 

rinotraheitis goveda u skladu s čl. 9. Direktive Vijeća (EEZ) br. 64/432 moraju ispunjavati 

najmanje sljedeća dodatna jamstva: 

 moraju dolaziti s gospodarstva na kojem prema službenim informacijama, u posljednjih 12 

mjeseci nisu zabilježeni klinički ili patološki dokazi zaraznog rinotraheitisa goveda; 

 moraju biti izolirani u objektu koji je odobrilo nadležno tijelo u trajanju od 30 dana 

neposredno prije premještanja i sva goveda u istom objektu za izolaciju moraju biti 

slobodna od kliničkih znakova zaraznog rinotraheitisa goveda u tom razdoblju; 

 sva goveda objektu za izolaciju moraju biti podvrgnuta serološkom testu s negativnim 

rezultatima provedenim na uzorcima krvi uzetim najranije 21 dan nakon njihovog dolaska u 

objekt za izolaciju, za otkrivanje sljedećih protutijela: 

o u slučaju cijepljenih goveda, protutijela za glikoprotein gE GHV1; ili 

o u slučaju necijepljenih goveda, protutijela za cijeli GHV1 

U točki II.3.3. odjeljka C veterinarskog certifikata, obrasca 1. iz Priloga F Direktive Vijeća (EEZ) 

br. 64/432, koji prati goveda, u odgovarajućim poljima treba navesti članak 2. Odluke Komisije 

(EZ) br. 2004/558 u kojem su propisana gore navedena dodatna jamstva. 

 

Goveda za uzgoj i proizvodnju koja se opremaju u države članice ili pojedina 

njihova državna područja koja su uvela obvezni nacionalni program kontrole u 

odnosu na zarazni rinotraheitis goveda 

 

http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0558&DTA=2004&qid=1477962887282&DB_TYPE_OF_ACT=decision&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DECISION&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0432&DTA=1964&qid=1477955477845&DB_TYPE_OF_ACT=directive&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DIRECTIVE&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0432&DTA=1964&qid=1477955477845&DB_TYPE_OF_ACT=directive&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DIRECTIVE&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0432&DTA=1964&qid=1477955477845&DB_TYPE_OF_ACT=directive&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DIRECTIVE&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0432&DTA=1964&qid=1477955477845&DB_TYPE_OF_ACT=directive&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DIRECTIVE&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0558&DTA=2004&qid=1477962887282&DB_TYPE_OF_ACT=decision&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DECISION&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0558&DTA=2004&qid=1477962887282&DB_TYPE_OF_ACT=decision&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DECISION&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
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Države 

članice 

Regije država članica navedene u Prilogu II. Odluke Komisije (EZ) br. 2004/558 koje su službeno 

slobodne od zaraznog rinotraheitisa goveda u skladu s čl. 10  Direktive Vijeća (EEZ) br. 64/432 

Danska Sve regije 

Njemačka Savezne države: 

Baden-Württemberg: 

Bavarska 

Berlin 

Brandenburg 

Bremen 

Hessen 

Donja Saska 

Mecklenburg-Zapadno Pomorje 

Porajnje-Falačka 

Sarska 

Saska 

Saska-Anhalt 

Tiringija 

Sljedeće upravne jedinice (Regierungsbezirke) u regiji Sjeverna Rajna-Vestfalija: 

Arnsberg 

Detmold 

Münster 

Italija Regija Valle d'Aosta 

Autonomna pokrajina Bolzano 

Austrija Sve regije 

Finska Sve regije 

Švedska Sve regije 

 

Goveda za uzgoj i proizvodnju koja se opremaju u države članice ili njihova državna 

područja koja su službeno slobodna od zaraznog rinotraheitisa 

 

Goveda za uzgoj i proizvodnju koja se opremaju u države članice ili njihova državna područja koja su 

službeno slobodna od zaraznog rinotraheitisa goveda u skladu s čl. 10.  Direktive Vijeća (EEZ) br. 

64/432  moraju ispunjavati najmanje sljedeća dodatna jamstva: 

http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0558&DTA=2004&qid=1477962887282&DB_TYPE_OF_ACT=decision&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DECISION&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0432&DTA=1964&qid=1477955477845&DB_TYPE_OF_ACT=directive&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DIRECTIVE&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0432&DTA=1964&qid=1477955477845&DB_TYPE_OF_ACT=directive&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DIRECTIVE&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0432&DTA=1964&qid=1477955477845&DB_TYPE_OF_ACT=directive&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DIRECTIVE&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
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 moraju dolaziti s gospodarstva na kojem prema službenim informacijama, u posljednjih 12 

mjeseci nisu zabilježeni klinički ili patološki dokazi zaraznog rinotraheitisa goveda; 

 moraju biti izolirani u objektu koji je odobrilo nadležno tijelo u trajanju od 30 dana 

neposredno prije premještanja i sva goveda u istom objektu za izolaciju moraju biti slobodna 

od kliničkih znakova zaraznog rinotraheitisa goveda u tom razdoblju; 

 sva goveda objektu za izolaciju moraju biti podvrgnuta serološkom testu s negativnim 

rezultatima provedenim na uzorcima krvi uzetim najranije 21 dan nakon njihovog dolaska u 

objekt za izolaciju, za otkrivanje protutijela za cijeli GHV1; 

 ne smiju biti cijepljena protiv zaraznog rinotraheitisa goveda; 

U točki II.3.3. odjeljka C veterinarskog certifikata, obrasca 1. iz Priloga F Direktive Vijeća (EEZ) 

br. 64/432, koji prati goveda, u odgovarajućim poljima treba navesti članak 3. Odluke Komisije (EZ) 

br. 2004/558 u kojem su propisana gore navedena dodatna jamstva. 

 

Goveda za klanje koja se opremaju u države članice ili pojedina njihova državna 

područja koje su uvele obvezni nacionalni program kontrole u odnosu na zarazni 

rinotraheitis goveda 

 

Goveda za klanje koja se opremaju u države članice navedene u Prilogu I. Odluke Komisije (EZ) br. 

2004/558 koje su uvele obvezni nacionalni program kontrole u odnosu na zarazni rinotraheitis 

goveda u skladu s čl. 9  Direktive Vijeća (EEZ) br. 64/432 prevoze se izravno u klaonicu odredišta 

ili u odobreni sabirni centar.  

Iz sabirnog centra goveda se moraju otpremiti izravno u klaonicu na klanje što je prije moguće, ali 

obvezno u roku od tri radna dana nakon dolaska u sabirni centar, u skladu sa zahtjevima zdravlja 

životinja. Ni u jednom trenutku između njihova dolaska u sabirni centar i dolaska u klaonicu ne 

smiju doći u kontakt s papkarima, osim sa životinjama koje ispunjavaju uvjete predviđene 

Direktivom Vijeća (EEZ) br. 64/432.  

Ukoliko se goveda otpremaju u izravno u klaonicu na klanje, moraju biti zaklana što je prije 

moguće, ali obvezno u roku od 72 sata nakon dolaska u skladu sa zahtjevima zdravlja životinja. 

http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0432&DTA=1964&qid=1477955477845&DB_TYPE_OF_ACT=directive&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DIRECTIVE&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0432&DTA=1964&qid=1477955477845&DB_TYPE_OF_ACT=directive&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DIRECTIVE&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0558&DTA=2004&qid=1477962887282&DB_TYPE_OF_ACT=decision&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DECISION&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0558&DTA=2004&qid=1477962887282&DB_TYPE_OF_ACT=decision&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DECISION&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0558&DTA=2004&qid=1477962887282&DB_TYPE_OF_ACT=decision&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DECISION&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0558&DTA=2004&qid=1477962887282&DB_TYPE_OF_ACT=decision&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DECISION&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0432&DTA=1964&qid=1477955477845&DB_TYPE_OF_ACT=directive&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DIRECTIVE&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0432&DTA=1964&qid=1477955477845&DB_TYPE_OF_ACT=directive&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DIRECTIVE&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
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Goveda za klanje koja se opremaju u države članice ili pojedina njihova državna 

područja koja su službeno slobodna u odnosu na zarazni rinotraheitis goveda 

Goveda za klanje koja se opremaju u države članice ili pojedina njihova državna područja navedena u 

Prilogu II. Odluke Komisije (EZ) br. 2004/558  koja su službeno slobodna u odnosu na zarazni goveđi 

rinotraheitis u skladu s čl. 10  Direktive Vijeća (EEZ) br. 64/432  prevoze se izravno u klaonicu 

odredišta na klanje i goveda moraju biti zaklana što je prije moguće, ali obvezno u roku od 72 sata 

nakon dolaska u skladu sa zahtjevima zdravlja životinja. 

http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0558&DTA=2004&qid=1477962887282&DB_TYPE_OF_ACT=decision&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DECISION&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL
http://eur-lex.europa.eu/search.html?DTN=0432&DTA=1964&qid=1477955477845&DB_TYPE_OF_ACT=directive&CASE_LAW_SUMMARY=false&DTS_DOM=ALL&excConsLeg=true&typeOfActStatus=DIRECTIVE&type=advanced&SUBDOM_INIT=ALL_ALL&DTS_SUBDOM=ALL_ALL

